
۞ ْنَھآِبَخْیٍرَنأِْتُننِسَھاأَْوَءاَیٍةِمْنَننَسْخَما َأَنََّتْعَلْمأََلْمِۗمْثلَِھآأَْومِّ َقِدیٌرَشْىٍءُكلَِّعَلٰىٱ�َّ
We do not abrogate a verse or cause it to be forgotten except that We bring forth one better

than it or similar to it. Do you not know that Allah is over all things competent?

Surah Alaq

01:1
َكِبٱْسِمٱْقَرْأ َخَلَقٱلَِّذىَربِّ

Recite in the name of your Lord who created

01:2
َنَخَلَق ـٰ َعَلٍقِمْنٱْإلِنَس

Created man from a clinging substance.



01:3
َكٱْقَرْأ ٱْألَْكَرُمَوَربُّ

Recite, and your Lord is the most Generous -

01:4
ِبٱْلَقَلِمَعلََّمٱلَِّذى

Who taught by the pen

01:5
َنَعلََّم ـٰ َیْعَلْمَلْمَماٱْإلِنَس

Taught man that which he knew not.

01:6
َنإِنََّكآلَّ ـٰ َلَیْطَغٰىٓٱْإلِنَس

No! But indeed, man transgresses

01:7
َءاهُأَن ٱْسَتْغَنٰىٓرَّ

Because he sees himself self-sufficient.

01:8
ْجَعٰىَٓربَِّكإَِلٰىإِنَّ ٱلرُّ

Indeed, to your Lord is the return.

01:9
َیْنَھٰىٱلَِّذىأََرَءْیَت

Have you seen the one who prevents

01:10
َصلَّٰىٓإَِذاَعْبًدا

A servant when he prays?

01:11
ٱْلُھَدٰىَٓعَلىَكاَنإِنأََرَءْیَت

Have you seen if he is upon guidance

01:12
ْقَوٰىٓأََمَرأَْو ِبٱلتَّ

Or enjoins righteousness?

01:13
َبإِنأََرَءْیَت َوَتَولَّٰىَٓكذَّ

Have you seen if he denies and turns away -



01:14
َِبأَنََّیْعَلمأََلْم َیَرٰىٱ�َّ

Does he not know that Allah sees?

01:15
اَینَتِھلَّْمَلِئنَكالَّ اِصَیِةَلَنْسَفًعۢ ِبٱلنَّ

No! If he does not desist, We will surely drag him by the forelock

01:16
ِذَبٍةَناِصَیٍة ـٰ َخاِطَئٍةَك

A lying, sinning forelock.

01:17
َناِدَیُھۥَفْلَیْدُع

Then let him call his associates;

01:18
َباِنَیَةَسَنْدُع ٱلزَّ

We will call the angels of Hell.

01:19
َوٱْقَتِربَوٱْسُجْدُتِطْعُھَالَكالَّ ۩

No! Do not obey him. But prostrate and draw near to Allah.

Surah Al-Qalam

02:1
َیْسُطُروَنَوَماَوٱْلَقَلِمۚٓن

Nūn. By the pen and what they inscribe,

02:2
َكِبِنْعَمِةأَنَتَمآ ِبَمْجُنوٍنَربِّ

You are not, by the favor of your Lord, a madman.

02:3
َمْمُنوٍنَغْیَرَألَْجًراَلَكَوإِنَّ

And indeed, for you is a reward uninterrupted.

02:4
َعِظیٍمُخلٍُقَلَعَلٰىَوإِنََّك



And indeed, you are of a great moral character.

02:5
َوُیْبِصُروَنَفَسُتْبِصُر

So you will see and they will see.

02:6
ٱْلَمْفُتوُنِبأَییُِّكُم

Which of you is the madman.

02:7
َكإِنَّ ِبٱْلُمْھَتِدیَنأَْعَلُمَوُھَوَسِبیلِِھۦَعنَضلَِّبَمنأَْعَلُمُھَوَربَّ

Indeed, your Lord is most knowing of who has gone astray from His way, and He is most
knowing of the rightly guided.

02:8
ِبیَنُتِطِعَفَال ٱْلُمَكذِّ

Then do not obey the deniers.

02:9
و۟ا َفُیْدِھُنوَنُتْدِھُنَلْوَودُّ

They wish that you would soften in your position, so they would soften toward you.

02:10
ٍفُكلَُّتِطْعَوَال ِھیٍنَحالَّ مَّ

And do not obey every worthless habitual swearer

02:11
اٍز آٍءَۭھمَّ شَّ ِبَنِمیٍممَّ

[And] scorner, going about with malicious gossip -

02:12
نَّاٍع أَِثیٍمُمْعَتٍدلِّْلَخْیِرمَّ

A preventer of good, transgressing and sinful,

02:13
لَِكَبْعَدُعُتلٍّۭ َزِنیٍمَذٰ

Cruel, moreover, and an illegitimate pretender.

02:14
َوَبِنیَنَماٍلَذاَكاَنأَن

Because he is a possessor of wealth and children,

02:15



ُتَناَعَلْیِھُتْتَلٰىإَِذا ـٰ ِطیُرَقاَلَءاَی ـٰ لِیَنأََس ٱْألَوَّ
When Our verses are recited to him, he says, "Legends of the former peoples."

02:16
ٱْلُخْرُطوِمَعَلىَسَنِسُمُھۥ

We will brand him upon the snout.

02:17
ُھْمإِنَّا ـٰ َبَبَلْوَنآَكَماَبَلْوَن ـٰ ِةأَْصَح َھاأَْقَسُمو۟اإِْذٱْلَجنَّ ُمْصِبِحیَنَلَیْصِرُمنَّ

Indeed, We have tried them as We tried the companions of the garden, when they swore to cut
its fruit in the early morning

02:18
َیْسَتْثُنوَنَوَال

Without making exception.

02:19
نَطآِئٌفَعَلْیَھاَفَطاَف بَِّكمِّ َنآِئُموَنَوُھْمرَّ

So there came upon it [i.e., the garden] an affliction from your Lord while they were asleep.

02:20
ِریِمَفأَْصَبَحْت َكٱلصَّ

And it became as though reaped.

02:21
ُمْصِبِحیَنَفَتَناَدْو۟ا

And they called one another at morning,

02:22
ِرِمیَنُكنُتْمإِنَحْرِثُكْمَعَلٰىٱْغُدو۟اأَِن ـٰ َص

[Saying], "Go early to your crop if you would cut the fruit."

02:23
َفُتوَنَوُھْمَفٱنَطَلقُو۟ا ـٰ َیَتَخ

So they set out, while lowering their voices,

02:24
َھاالَّأَن ْسِكیٌنَعَلْیُكمٱْلَیْوَمَیْدُخَلنَّ مِّ

[Saying], "There will surely not enter it today upon you [any] poor person."

02:25
ِدِریَنَحْرٍدَعَلٰىَوَغَدْو۟ا ـٰ َق

And they went early in determination, [assuming themselves] able.



02:26
ا اَقالُٓو۟اَرأَْوَھاَفَلمَّ َلَضآلُّوَنإِنَّ

But when they saw it, they said, "Indeed, we are lost;

02:27
َمْحُروُموَنَنْحُنَبْل

Rather, we have been deprived."

02:28
ُتَسبُِّحوَنَلْوَاللَُّكْمأَقُلأََلْمأَْوَسُطُھْمَقاَل

The most moderate of them said, "Did I not say to you, 'Why do you not exalt Allah?'"

02:29
َنَقالُو۟ا ـٰ َنآُسْبَح اَربِّ اإِنَّ لِِمیَنُكنَّ ـٰ َظ

They said, "Exalted is our Lord! Indeed, we were wrongdoers."

02:30
َوُموَنَبْعٍضَعَلٰىَبْعُضُھْمَفأَْقَبَل ـٰ َیَتَل

Then they approached one another, blaming each other.

02:31
َوْیَلَنآَقالُو۟ا ـٰ اَی اإِنَّ ِغیَنُكنَّ ـٰ َط

They said, "O woe to us; indeed we were transgressors.

02:32
َنآَعَسٰى ْنَھآَخْیًراُیْبِدَلَناأَنَربُّ آمِّ َناإَِلٰىإِنَّ ِغُبوَنَربِّ َرٰ

Perhaps our Lord will substitute for us one better than it. Indeed, we are toward our Lord
desirous."

02:33
لَِك َیْعَلُموَنَكاُنو۟اَلْوۚأَْكَبُرٱْلـَٔاِخَرِةَوَلَعَذاُبۖٱْلَعَذاُبَكَذٰ

Such is the punishment of this world. And the punishment of the Hereafter is greater, if they only
knew.

02:34
ِقیَنإِنَّ ِھْمِعنَدلِْلُمتَّ ِتَربِّ ـٰ ِعیِمَجنَّ ٱلنَّ

Indeed, for the righteous with their Lord are the Gardens of Pleasure.

02:35
َكٱْلُمْجِرِمیَنٱْلُمْسلِِمیَنأََفَنْجَعُل

Then will We treat the Muslims like the criminals?

02:36
َتْحُكُموَنَكْیَفَلُكْمَما



What is [the matter] with you? How do you judge?

02:37
ٌبَلُكْمأَْم ـٰ َتْدُرُسوَنِفیِھِكَت

Or do you have a scripture in which you learn

02:38
َتَخیَُّروَنَلَماِفیِھَلُكْمإِنَّ

That indeed for you is whatever you choose?

02:39
ٌنَلُكْمأَْم ـٰ لَِغٌةَعَلْیَناأَْیَم ـٰ َمِةَیْوِمإَِلٰىَب ـٰ َتْحُكُموَنَلَماَلُكْمإِنَّۙٱْلِقَی

Or do you have oaths binding upon Us, extending until the Day of Resurrection, that indeed for
you is whatever you judge?

02:40
ُھمَسْلُھْم لَِكأَیُّ َزِعیٌمِبَذٰ

Ask them which of them, for that claim, is responsible.

02:41
ِدِقیَنَكاُنو۟اإِنِبُشَرَكآِئِھْمَفْلَیأُْتو۟اُشَرَكآُءَلُھْمأَْم ـٰ َص

Or do they have partners? Then let them bring their partners, if they should be truthful.

02:42
ُجوِدإَِلىَوُیْدَعْوَنَساٍقَعنُیْكَشُفَیْوَم َیْسَتِطیُعوَنَفَالٱلسُّ

The Day the shin will be uncovered and they are invited to prostration but they [i.e., the
disbelievers] will not be able,

02:43
ِشَعًة ـٰ ُرُھْمَخ ـٰ ُجوِدإَِلىُیْدَعْوَنَكاُنو۟اَوَقْدِۖذلٌَّةَتْرَھقُُھْمأَْبَص لُِموَنَوُھْمٱلسُّ ـٰ َس

Their eyes humbled, humiliation will cover them. And they used to be invited to prostration while
they were sound.

02:44
ُبَوَمنَفَذْرِنى َذاُیَكذِّ ـٰ ْنَسَنْسَتْدِرُجُھمۖٱْلَحِدیِثِبَھ َیْعَلُموَنَالَحْیُثمِّ

So leave Me, with the matter of whoever denies this statement [i.e., the Qur’ān]. We will
progressively lead them to punishment from where they do not know.

02:45
َمِتیٌنَكْیِدىإِنََّۚلُھْمَوأُْملِى

And I will give them time. Indeed, My plan is firm.

02:46
نَفُھمأَْجًراَتْسـَٔلُُھْمأَْم ْغَرٍممِّ ْثَقلُوَنمَّ مُّ



Or do you ask of them a payment, so they are by debt burdened down?

02:47
َیْكُتُبوَنَفُھْمٱْلَغْیُبِعنَدُھُمأَْم

Or have they knowledge of the unseen, so they write [it] down?

02:48
َمْكُظوٌمَوُھَوَناَدٰىإِْذٱْلُحوِتَكَصاِحِبَتُكنَوَالَربَِّكلُِحْكِمَفٱْصِبْر

Then be patient for the decision of your Lord, and be not like the companion of the fish [i.e.,
Jonah] when he called out while he was distressed.

02:49
َرَكُھۥأَنلَّْوَآل نِنْعَمٌةَتَدٰ بِِّھۦمِّ َمْذُموٌمَوُھَوِبٱْلَعَرآِءَلُنِبَذرَّ

If not that a favor [i.e., mercy] from his Lord overtook him, he would have been thrown onto the
naked shore while he was censured.

02:50
ُھ ـٰ ُھۥَفٱْجَتَب لِِحیَنِمَنَفَجَعَلُھۥَربُّ ـٰ ٱلصَّ

And his Lord chose him and made him of the righteous.

02:51
ِرِھْمَلُیْزلِقُوَنَكَكَفُرو۟اٱلَِّذیَنَیَكاُدَوإِن ـٰ اِبأَْبَص ْكَرَسِمُعو۟اَلمَّ ُھۥَوَیقُولُوَنٱلذِّ َلَمْجُنوٌنإِنَّ

And indeed, those who disbelieve would almost make you slip with their eyes [i.e., looks] when
they hear the message, and they say, "Indeed, he is mad."

02:52
َلِمیَنِذْكٌرإِالَُّھَوَوَما ـٰ لِّْلَع

But it is not except a reminder to the worlds.

Surah Al-Muzzammil

03:1
ٓأَیَُّھا ـٰ ُلَی مِّ ٱْلُمزَّ

O you who wraps himself in clothing

03:2
َقلِیًالإِالَّٱلَّْیَلقُِم

Arise to pray the night, except for a little -

03:3
َقلِیًالِمْنُھٱنقُْصأَِونِّْصَفُھۥٓ

Half of it - or subtract from it a little



03:4
ِلَعَلْیِھِزْدأَْو َتْرِتیًالٱْلقُْرَءاَنَوَرتِّ

Or add to it, and recite the Qur’ān with measured recitation.

03:5
َثِقیًالَقْوًالَعَلْیَكَسُنْلِقىإِنَّا

Indeed, We will cast upon you a heavy word.

03:6
ِقیًالَوأَْقَوُمَوْطـًٔاأََشدُِّھَىٱلَّْیِلَناِشَئَةإِنَّ

Indeed, the hours of the night are more effective for concurrence [of heart and tongue] and more
suitable for words.

03:7
َھاِرِفىَلَكإِنَّ َطِویًالَسْبًحاٱلنَّ

Indeed, for you by day is prolonged occupation.

03:8
ْلَربَِّكٱْسَمَوٱْذُكِر َتْبِتیًالإَِلْیِھَوَتَبتَّ

And remember the name of your Lord and devote yourself to Him with [complete] devotion.

03:9
بُّ َھَآلَوٱْلَمْغِرِبٱْلَمْشِرِقرَّ ـٰ ِخْذهُُھَوإِالَّإَِل َوِكیًالَفٱتَّ

He is the Lord of the East and the West; there is no deity except Him, so take Him as Disposer
of your affairs.

03:10
َجِمیًالَھْجًراَوٱْھُجْرُھْمَیقُولُوَنَماَعَلٰىَوٱْصِبْر

And be patient over what they say and avoid them with gracious avoidance.

03:11
ِبیَنَوَذْرِنى ْعَمِةأُ۟ولِىَوٱْلُمَكذِّ ْلُھْمٱلنَّ َقلِیًالَوَمھِّ

And leave Me with the matter of the deniers, those of ease [in life], and allow them respite.

03:12
َوَجِحیًماأَنَكاًالَلَدْیَنآإِنَّ

Indeed, with Us [for them] are shackles and burning fire.

03:13
ٍةَذاَوَطَعاًما أَلِیًماَوَعَذاًباُغصَّ

And food that chokes and a painful punishment -

03:14



ِھیًالَكِثیًباٱْلِجَباُلَوَكاَنِتَوٱْلِجَباُلٱْألَْرُضَتْرُجُفَیْوَم مَّ
On the Day the earth and the mountains will convulse and the mountains will become a heap of
sand pouring down.

03:15
ِھًداَرُسوًالإَِلْیُكْمأَْرَسْلَنآإِنَّآ ـٰ َرُسوًالِفْرَعْوَنإَِلٰىأَْرَسْلَنآَكَمآَعَلْیُكْمَش

Indeed, We have sent to you a Messenger as a witness upon you just as We sent to Pharaoh a
messenger.

03:16
ُسوَلِفْرَعْوُنَفَعَصٰى ُھٱلرَّ ـٰ َوِبیًالأَْخًذاَفأََخْذَن

But Pharaoh disobeyed the messenger, so We seized him with a ruinous seizure.

03:17
قُوَنَفَكْیَف َنَیْجَعُلَیْوًماَكَفْرُتْمإِنَتتَّ ِشیًباٱْلِوْلَدٰ

Then how can you fear, if you disbelieve, a Day that will make the children white-haired?

03:18
َمآُء َمْفُعوًالَوْعُدهُۥَكاَنِۚبِھۦُمنَفِطٌرۢٱلسَّ

The heaven will break apart therefrom; ever is His promise fulfilled.

03:19
ِذِهۦإِنَّ ـٰ َخَذَشآَءَفَمنَۖتْذِكَرةٌَھ ِھۦإَِلٰىٱتَّ َسِبیًالَربِّ

Indeed, this is a reminder, so whoever wills may take to his Lord a way.

03:20
۞ َكَیْعَلُمَربََّكإِنَّ َنَوَطآِئَفٌةَوُثلَُثُھۥَوِنْصَفُھۥٱلَّْیِلُثلَُثِىِمنأَْدَنٰىَتقُوُمأَنَّ َُۚمَعَكٱلَِّذیَنمِّ ُرَوٱ�َّ َھاَرٱلَّْیَلُیَقدِّ َفَتاَبُتْحُصوهُلَّنأَنَعلَِمَۚوٱلنَّ

َرَماَفٱْقَرُءو۟اَۖعَلْیُكْم ْرَضٰىِمنُكمَسَیُكوُنأَنَعلَِمۚٱْلقُْرَءاِنِمَنَتَیسَّ َِفْضِلِمنَیْبَتُغوَنٱْألَْرِضِفىَیْضِرُبوَنَوَءاَخُروَنۙمَّ َوَءاَخُروَنۙٱ�َّ
ِتلُوَن ـٰ َِسِبیِلِفىُیَق َرَماَفٱْقَرُءو۟اۖٱ�َّ َلٰوَةَوأَِقیُمو۟اِۚمْنُھَتَیسَّ َكٰوَةَوَءاُتو۟اٱلصَّ ََوأَْقِرُضو۟اٱلزَّ ُمو۟اَوَماَۚحَسًناَقْرًضاٱ�َّ ْنِألَنفُِسُكمُتَقدِّ َتِجُدوهَُخْیٍرمِّ

ِِعنَد ََوٱْسَتْغِفُرو۟اۚأَْجًراَوأَْعَظَمَخْیًراُھَوٱ�َّ َإِنَّۖٱ�َّ ِحیٌمَۢغفُوٌرٱ�َّ رَّ
Indeed, your Lord knows that you stand in prayer almost two thirds of the night or half of it or a
third of it, and [so do] a group of those with you. And Allah determines [the extent of] the night
and the day. He has known that you will not be able to do it and has turned to you in
forgiveness, so recite what is easy for you of the Qur’ān. He has known that there will be among
you those who are ill and others traveling throughout the land seeking [something] of the bounty
of Allah and others fighting for the cause of Allah. So recite what is easy from it and establish
prayer and give zakāh and loan Allah a goodly loan. And whatever good you put forward for
yourselves - you will find it with Allah. It is better and greater in reward. And seek forgiveness of
Allah. Indeed, Allah is Forgiving and Merciful.



Surah Al-Muddaththir

04:1
ٓأَیَُّھا ـٰ ُرَی ثِّ ٱْلُمدَّ

O you who covers himself [with a garment],

04:2
َفأَنِذْرقُْم

Arise and warn.

04:3
ْرَوَربََّك َفَكبِّ

And your Lord glorify.

04:4
َفَطھِّْرَوِثَیاَبَك

And your clothing purify.

04:5
ْجَز َفٱْھُجْرَوٱلرُّ

And shun idols.

04:6
َتْسَتْكِثُرَتْمُننَوَال

And do not confer favor to acquire more.

04:7
َفٱْصِبْرَولَِربَِّك

But for your Lord be patient.

04:8
اقُوِرِفىُنِقَرَفإَِذا ٱلنَّ

And when the trumpet is blown,

04:9
لَِك َعِسیٌرَیْوٌمَیْوَمِئٍذَفَذٰ

That Day will be a difficult day

04:10
ِفِریَنَعَلى ـٰ َیِسیٍرَغْیُرٱْلَك

For the disbelievers - not easy.

04:11



َوِحیًداَخَلْقُتَوَمْنَذْرِنى
Leave Me with the one I created alone

04:12
ْمُدوًداَماًالَلُھۥَوَجَعْلُت مَّ

And to whom I granted extensive wealth

04:13
ُشُھوًداَوَبِنیَن

And children present [with him]

04:14
َتْمِھیًداَلُھۥَوَمھَّدتُّ

And spread [everything] before him, easing [his life].

04:15
أَِزیَدأَْنَیْطَمُعُثمَّ

Then he desires that I should add more.

04:16
ُھۥَۖكآلَّ ِتَناَكاَنإِنَّ ـٰ َعِنیًدالِـَٔاَی

No! Indeed, he has been toward Our verses obstinate.

04:17
َصُعوًداَسأُْرِھقُُھۥ

I will cover him with arduous torment.

04:18
َرإِنَُّھۥ َرَفكَّ َوَقدَّ

Indeed, he thought and deliberated.

04:19
َرَكْیَفَفقُِتَل َقدَّ

So may he be destroyed [for] how he deliberated.

04:20
َرَكْیَفقُِتَلُثمَّ َقدَّ

Then may he be destroyed [for] how he deliberated.

04:21
َنَظَرُثمَّ

Then he considered [again];

04:22



َوَبَسَرَعَبَسُثمَّ
Then he frowned and scowled;

04:23
َوٱْسَتْكَبَرأَْدَبَرُثمَّ

Then he turned back and was arrogant

04:24
َذآإِْنَفَقاَل ـٰ ُیْؤَثُرِسْحٌرإِالََّھ

And said, "This is not but magic imitated [from others].

04:25
َذآإِْن ـٰ ٱْلَبَشِرَقْوُلإِالََّھ

This is not but the word of a human being."

04:26
َسَقَرَسأُْصلِیِھ

I will drive him into Saqar (Hell).

04:27
َسَقُرَماأَْدَرٰىَكَوَمآ

And what can make you know what is Saqar?

04:28
َتَذُرَوَالُتْبِقىَال

It lets nothing remain and leaves nothing [unburned],

04:29
اَحٌة لِّْلَبَشِرَلوَّ

Altering [i.e., blackening] the skins.

04:30
َعَشَرِتْسَعَةَعَلْیَھا

Over it are nineteen [nekalah].

04:31
َبَجَعْلَنآَوَما ـٰ اِرأَْصَح ِٓئَكًةإِالَّٱلنَّ ـٰ َتُھْمَجَعْلَناَوَماَۙمَل َبأُوُتو۟اٱلَِّذیَنلَِیْسَتْیِقَنَكَفُرو۟الِّلَِّذیَنِفْتَنًةإِالَِّعدَّ ـٰ ًناَءاَمُنٓو۟اٱلَِّذیَنَوَیْزَداَدٱْلِكَت ـٰ َوَالۙإِیَم

َبأُوُتو۟اٱلَِّذیَنَیْرَتاَب ـٰ َرٌضقُلُوِبِھمِفىٱلَِّذیَنَولَِیقُوَلَۙوٱْلُمْؤِمُنوَنٱْلِكَت ِفُروَنمَّ ـٰ ُأََراَدَماَذآَوٱْلَك َذاٱ�َّ ـٰ لَِكَۚمَثًالِبَھ ُُیِضلَُّكَذٰ َوَیْھِدىَیَشآُءَمنٱ�َّ
لِْلَبَشِرِذْكَرٰىإِالَِّھَىَوَماُۚھَوإِالََّربَِّكُجُنوَدَیْعَلُمَوَماَۚیَشآُءَمن

And We have not made the keepers of the Fire except nekalah. And We have not made their
number except as a trial for those who disbelieve - that those who were given the Scripture will
be convinced and those who have believed will increase in faith and those who were given the
Scripture and the believers will not doubt and that those in whose hearts is disease [i.e.,
hypocrisy] and the disbelievers will say, "What does Allah intend by this as an example?" Thus



does Allah send astray whom He wills and guide whom He wills. And none knows the soldiers
of your Lord except Him. And it [i.e., mention of the Fire] is not but a reminder to humanity.

04:32
َوٱْلَقَمِرَكالَّ

No! By the moon.

04:33
أَْدَبَرإِْذَوٱلَّْیِل

And [by] the night when it departs.

04:34
ْبِح أَْسَفَرإَِذآَوٱلصُّ

And [by] the morning when it brightens,

04:35
ٱْلُكَبِرَإلِْحَدىإِنََّھا

Indeed, it [i.e., the Fire] is of the greatest [afflictions].

04:36
لِّْلَبَشِرَنِذیًرا

As a warning to humanity -

04:37
َمأَنِمنُكْمَشآَءلَِمن َرأَْوَیَتَقدَّ َیَتأَخَّ

To whoever wills among you to proceed or stay behind.

04:38
َرِھیَنٌةَكَسَبْتِبَماَنْفٍسُۭكلُّ

Every soul, for what it has earned, will be retained.

04:39
َبإِآلَّ ـٰ ٱْلَیِمیِنأَْصَح

Except the companions of the right,.

04:40
ٍتِفى ـٰ َیَتَسآَءلُوَنَجنَّ

[Who will be] in gardens, questioning each other

0441
ٱْلُمْجِرِمیَنَعِن

About the criminals,

04:42



َسَقَرِفىَسَلَكُكْمَما
[And asking them], "What put you into Saqar?"

04:43
ٱْلُمَصلِّیَنِمَنَنُكَلْمَقالُو۟ا

They will say, "We were not of those who prayed,

04:44
ٱْلِمْسِكیَنُنْطِعُمَنُكَوَلْم

Nor did we used to feed the poor.

04:45
ٱْلَخآِئِضیَنَمَعَنُخوُضَوُكنَّا

And we used to enter into vain discourse with those who engaged [in it],

04:46
ُبَوُكنَّا یِنِبَیْوِمُنَكذِّ ٱلدِّ

And we used to deny the Day of Recompense

04:47
ٱْلَیِقیُنأََتٰىَناَحتَّٰىٓ

Until there came to us the certainty [i.e., death]."

04:48
َعُةَتنَفُعُھْمَفَما ـٰ ِفِعیَنَشَف ـٰ ٱلشَّ

So there will not benefit them the intercession of any intercessors.

04:49
ْذِكَرِةَعِنَلُھْمَفَما ُمْعِرِضیَنٱلتَّ

Then what is the matter with them that they are, from the reminder, turning away.

04:50
ْسَتنِفَرةٌُحُمٌرَكأَنَُّھْم مُّ

As if they were alarmed donkeys.

04:51
ْت َقْسَوَرٍةِۭمنَفرَّ

Fleeing from a lion?

04:52
ْنُھْمٱْمِرٍئُكلُُّیِریُدَبْل َرًةُصُحًفاُیْؤَتٰىأَنمِّ َنشَّ مُّ

Rather, every person among them desires that he would be given scriptures spread about.

04:53



ٱْلـَٔاِخَرَةَیَخافُوَنالََّبلَۖكالَّ
No! But they do not fear the Hereafter.

04:54
ُھۥَكآلَّ َتْذِكَرةٌإِنَّ

No! Indeed, it [i.e., the Qur’ān] is a reminder.

04:55
َذَكَرهُۥَشآَءَفَمن

Then whoever wills will remember it.

04:56
َُیَشآَءأَنإِآلََّیْذُكُروَنَوَما ْقَوٰىأَْھُلُھَوۚٱ�َّ ٱْلَمْغِفَرِةَوأَْھُلٱلتَّ

And they will not remember except that Allah wills. He is worthy of fear and adequate for
[granting] forgiveness.

Surah Al-Fatiha

05:1
ِِبْسِم ِنٱ�َّ ـٰ ْحَم ِحیِمٱلرَّ ٱلرَّ

In the name of Allah, the Entirely Merciful, the Especially Merciful.

05:2
ِٱْلَحْمُد َلِمیَنَربِِّ�َّ ـٰ ٱْلَع

[All] praise is [due] to Allah, Lord of the worlds -

05:3
ِن ـٰ ْحَم ِحیِمٱلرَّ ٱلرَّ

The Entirely Merciful, the Especially Merciful,

05:4
لِِك ـٰ یِنَیْوِمَم ٱلدِّ

Sovereign of the Day of Recompense.

05:5
اَكَنْعُبُدإِیَّاَك َنْسَتِعیُنَوإِیَّ

It is You we worship and You we ask for help.

05:6
َطٱْھِدَنا َرٰ ٱْلُمْسَتِقیَمٱلصِّ

Guide us to the straight path -



05:7
َط آلِّیَنَوَالَعَلْیِھْمٱْلَمْغُضوِبَغْیِرَعَلْیِھْمأَْنَعْمَتٱلَِّذیَنِصَرٰ ٱلضَّ

The path of those upon whom You have bestowed favor, not of those who have earned [Your]
anger or of those who are astray.

Surah Al-Masad

06:1
َوَتبََّلَھٍبأَِبىَیَدآَتبَّْت

May the hands of Abū Lahab be ruined, and ruined is he.

06:2
َكَسَبَوَماَمالُُھۥَعْنُھأَْغَنٰىَمآ

His wealth will not avail him or that which he gained.

06:3
َلَھٍبَذاَتَناًراَسَیْصَلٰى

He will [enter to] burn in a Fire of [blazing] flame

06:4
اَلَةَوٱْمَرأَُتُھۥ ٱْلَحَطِبَحمَّ

And his wife [as well] - the carrier of firewood.

06:5
نَحْبٌلِجیِدَھاِفى َسٍدۭمِّ مَّ

Around her neck is a rope of [twisted] fiber.

Surah Al-Takwir

07:1
ْمُسإَِذا َرْتٱلشَّ ُكوِّ

When the sun is wrapped up [in darkness]

07:2
ٱنَكَدَرْتٱلنُُّجوُمَوإَِذا

And when the stars fall, dispersing,

07:3



ُسیَِّرْتٱْلِجَباُلَوإَِذا
And when the mountains are removed

07:4
َلْتٱْلِعَشاُرَوإَِذا ُعطِّ

And when full-term female-camels are neglected

07:5
ُحِشَرْتٱْلُوُحوُشَوإَِذا

And when the wild beasts are gathered together

07:6
َرْتٱْلِبَحاُرَوإَِذا ُسجِّ

And when the seas are filled with flames

07:7
فُوُسَوإَِذا َجْتٱلنُّ ُزوِّ

And when the souls are paired

07:8
ُسِئَلْتٱْلَمْوُءۥَدةَُوإَِذا

And when the girl who was buried alive is asked

07:9
قُِتَلْتَذۢنٍبِبأَىِّ

For what sin she was killed

07:10
ُحُفَوإَِذا ُنِشَرْتٱلصُّ

And when the pages are spread [i.e., made public]

07:11
َمآُءَوإَِذا ُكِشَطْتٱلسَّ

And when the sky is stripped away

07:12
َرْتٱْلَجِحیُمَوإَِذا ُسعِّ

And when Hellfire is set ablaze

07:13
ُةَوإَِذا أُْزلَِفْتٱْلَجنَّ

And when Paradise is brought near,

07:14



آَنْفٌسَعلَِمْت أَْحَضَرْتمَّ
A soul will [then] know what it has brought [with it].

07:15
ِبٱْلُخنَِّسأُْقِسُمَفَآل

So I swear by the retreating stars -

07:16
ٱْلُكنَِّسٱْلَجَواِر

Those that run [their courses] and disappear [i.e., set]

07:17
َعْسَعَسإَِذاَوٱلَّْیِل

And by the night as it closes in

07:18
ْبِح َتَنفََّسإَِذاَوٱلصُّ

And by the dawn when it breathes [i.e., stirs]

07:19
َكِریٍمَرُسوٍلَلَقْوُلإِنَُّھۥ

[That] indeed, it [i.e., the Qur’ān] is a word [conveyed by] a noble messenger [i.e., Gabriel]

07:20
ٍةِذى َمِكیٍنٱْلَعْرِشِذىِعنَدقُوَّ

[Who is] possessed of power and with the Owner of the Throne, secure [in position],

07:21
َطاٍع أَِمیٍنَثمَّمُّ

Obeyed there [in the heavens] and trustworthy.

07:22
ِبَمْجُنوٍنَصاِحُبُكمَوَما

And your companion [i.e., Prophet Muḥammad (ملسو هيلع هللا ىلص) ] is not [at all] mad.

07:23
ٱْلُمِبیِنِبٱْألُفُِقَرَءاهَُوَلَقْد

And he has already seen him [i.e., Gabriel] in the clear horizon.

07:24
ِبَضِنیٍنٱْلَغْیِبَعَلىُھَوَوَما

And he is not a withholder of [knowledge of] the unseen.

07:25



ٍنِبَقْوِلُھَوَوَما ـٰ ِجیٍمَشْیَط رَّ
And it [i.e., the Qur’ān] is not the word of a mad nekalah.

07:26
َتْذَھُبوَنَفأَْیَن

So where are you going?

07:27
َلِمیَنِذْكٌرإِالَُّھَوإِْن ـٰ لِّْلَع

It is not except a reminder to the worlds

07:28
َیْسَتِقیَمأَنِمنُكْمَشآَءلَِمن

For whoever wills among you to take the right course.

07:29
َُیَشآَءأَنإِآلََّتَشآُءوَنَوَما َلِمیَنَربُّٱ�َّ ـٰ ٱْلَع

And you do not will except that Allah wills - Lord of the worlds.

Surah Al-Ala

08:1
ٱْألَْعَلىَربَِّكٱْسَمَسبِِّح

Exalt the name of your Lord, the Most High,

08:2
ٰىَخَلَقٱلَِّذى َفَسوَّ

Who created and proportioned

08:3
َرَوٱلَِّذى َفَھَدٰىَقدَّ

And who destined and [then] guided

08:4
ٱْلَمْرَعٰىأَْخَرَجَوٱلَِّذٓى

And who brings out the pasture

08:5
أَْحَوٰىُغَثآًءَفَجَعَلُھۥ

And [then] makes it black stubble.

08:6



َتنَسٰىَٓفَالَسُنْقِرُئَك
We will make you recite, and you will not forget,

08:7
َُشآَءَماإِالَّ ُھۥۚٱ�َّ َیْخَفٰىَوَماٱْلَجْھَرَیْعَلُمإِنَّ

Except what Allah should will. Indeed, He knows what is declared and what is hidden.

08:8
ُرَك لِْلُیْسَرٰىَوُنَیسِّ

And We will ease you toward ease.

08:9
ْر َفَعِتإِنَفَذكِّ ْكَرٰىنَّ ٱلذِّ

So remind, if the reminder should benefit;

08:10
ُر كَّ َیْخَشٰىَمنَسَیذَّ

He who fears [Allah] will be reminded.

08:11
ُبَھا ٱْألَْشَقىَوَیَتَجنَّ

But the wretched one will avoid it

08:12
اَرَیْصَلىٱلَِّذى ٱْلُكْبَرٰىٱلنَّ

[He] who will [enter and] burn in the greatest Fire,

08:13
َیْحَیٰىَوَالِفیَھاَیُموُتَالُثمَّ

Neither dying therein nor living.

08:14
ٰىَمنأَْفَلَحَقْد َتَزكَّ

He has certainly succeeded who purifies himself

08:15
َفَصلَّٰىَربِِّھۦٱْسَمَوَذَكَر

And mentions the name of his Lord and prays.

08:16
ْنَیاٱْلَحَیٰوَةُتْؤِثُروَنَبْل ٱلدُّ

But you prefer the worldly life,

08:17



َوأَْبَقٰىَٓخْیٌرَوٱْلـَٔاِخَرةُ
While the Hereafter is better and more enduring.

08:18
َذاإِنَّ ـٰ ُحِفَلِفىَھ ٱْألُوَلٰىٱلصُّ

Indeed, this is in the former scriptures [and those yet to come],

08:19
ِھیَمُصُحِف َوُموَسٰىإِْبَرٰ

The scriptures of Abraham and Moses [and others].

Surah Al-Layl

09:1
َیْغَشٰىإَِذاَوٱلَّْیِل

By the night when it covers

09:2
َھاِر َتَجلَّٰىإَِذاَوٱلنَّ

And [by] the day when it appears

09:3
َكَرَخَلَقَوَما َوٱْألُنَثٰىٓٱلذَّ

And [by] He who created the male and female,

09:4
ٰىَسْعَیُكْمإِنَّ َلَشتَّ

Indeed, your efforts are diverse.

09:5
ا َقٰىأَْعَطٰىَمْنَفأَمَّ َوٱتَّ

As for he who gives and fears Allah

09:6
َق ِبٱْلُحْسَنٰىَوَصدَّ

And believes in the best [reward],

09:7
ُرهُۥ لِْلُیْسَرٰىَفَسُنَیسِّ

We will ease him toward ease.

09:8



ا َوٱْسَتْغَنٰىَبِخَلَمۢنَوأَمَّ
But as for he who withholds and considers himself free of need

09:9
َب ِبٱْلُحْسَنٰىَوَكذَّ

And denies the best [reward],

09:10
ُرهُۥ لِْلُعْسَرٰىَفَسُنَیسِّ

We will ease him toward difficulty.

09:11
ٰىٓإَِذاَمالُُھۥَٓعْنُھُیْغِنىَوَما َتَردَّ

And what will his wealth avail him when he falls?

09:12
َلْلُھَدٰىَعَلْیَناإِنَّ

Indeed, [incumbent] upon Us is guidance.

09:13
َوٱْألُوَلٰىَلْلـَٔاِخَرَةَلَناَوإِنَّ

And indeed, to us belongs the Hereafter and the first [life].

09:14
ٰىَناًراَفأَنَذْرُتُكْم َتَلظَّ

So I have warned you of a Fire which is blazing.

09:15
ٱْألَْشَقىإِالََّیْصَلٰىَھآَال

None will [enter to] burn therein except the most wretched one

09:16
َبٱلَِّذى َوَتَولَّٰىَكذَّ

Who had denied and turned away.

09:17
ُبَھا ٱْألَْتَقىَوَسُیَجنَّ

But the righteous one will avoid it

09:18
ٰىَماَلُھۥُیْؤِتىٱلَِّذى َیَتَزكَّ

[He] who gives [from] his wealth to purify himself

09:19



ْعَمٍةِمنِعنَدهُۥِألََحٍدَوَما ُتْجَزٰىٓنِّ
And not [giving] for anyone who has [done him] a favor to be rewarded

09:20
ِھَوْجِھٱْبِتَغآَءإِالَّ ٱْألَْعَلٰىَربِّ

But only seeking the face [i.e., acceptance] of his Lord, Most High.

09:21
َیْرَضٰىَوَلَسْوَف

And he is going to be satisfied.

Surah Al-Fajr

10:1
َوٱْلَفْجِر
By the dawn

10:2
َعْشٍرَوَلَیاٍل

And [by] ten nights

10:3
ْفِع َوٱْلَوْتِرَوٱلشَّ

And [by] the even [number] and the odd

10:4
َیْسِرإَِذاَوٱلَّْیِل

And [by] the night when it passes,

10:5
لَِكِفىَھْل ِحْجٍرلِِّذىَقَسٌمَذٰ

Is there [not] in [all] that an oath [sufficient] for one of perception?

10:6
َكَفَعَلَكْیَفَتَرأََلْم ِبَعاٍدَربُّ

Have you not considered how your Lord dealt with ʿAad -

10:7
ٱْلِعَماِدَذاِتإَِرَم

[With] Iram - who had lofty pillars,

10:8



ِدِفىِمْثلَُھاُیْخَلْقَلْمٱلَِّتى ـٰ ٱْلِبَل
The likes of whom had never been created in the land?

10:9
ْخَرَجاُبو۟اٱلَِّذیَنَوَثُموَد ِبٱْلَواِدٱلصَّ

And [with] Thamūd, who carved out the rocks in the valley?

10:10
ٱْألَْوَتاِدِذىَوِفْرَعْوَن

And [with] Pharaoh, owner of the stakes?

10:11
ِدِفىَطَغْو۟اٱلَِّذیَن ـٰ ٱْلِبَل

[All of] whom oppressed within the lands

10:12
ٱْلَفَساَدِفیَھاَفأَْكَثُرو۟ا

And increased therein the corruption.

10:13
َكَعَلْیِھْمَفَصبَّ َعَذاٍبَسْوَطَربُّ

So your Lord poured upon them a scourge of punishment.

10:14
َكإِنَّ َلِبٱْلِمْرَصاِدَربَّ

Indeed, your Lord is in observation.

10:15
ا ُنَفأَمَّ ـٰ ُھۥٱْبَتَلٰىُھَماإَِذاٱْإلِنَس َمُھۥَفأَْكَرَمُھۥَربُّ ٓىَفَیقُوُلَوَنعَّ أَْكَرَمِنَربِّ

And as for man, when his Lord tries him and [thus] is generous to him and favors him, he says,
"My Lord has honored me."

10:16
آ ٓىَفَیقُوُلِرْزَقُھۥَعَلْیِھَفَقَدَرٱْبَتَلٰىُھَماإَِذاَوأَمَّ َنِنَربِّ ـٰ أََھ

But when He tries him and restricts his provision, he says, "My Lord has humiliated me."

10:17
ٱْلَیِتیَمُتْكِرُموَنالََّبلَۖكالَّ

No! But you do not honor the orphan

10:18
وَنَوَال ٓضُّ ـٰ ٱْلِمْسِكیِنَطَعاِمَعَلٰىَتَح

And you do not encourage one another to feed the poor.



10:19
َراَثَوَتأُْكلُوَن اأَْكًالٱلتُّ لَّّمً

And you consume inheritance, devouring [it] altogether,

10:20
اٱْلَماَلَوُتِحبُّوَن اُحّبً َجّمً

And you love wealth with immense love.

10:21
ِتإَِذاَكآلَّ اٱْألَْرُضُدكَّ اَدّكً َدّكً

No! When the earth has been leveled - pounded and crushed

10:22
َصّفًاَصّفًاَوٱْلَمَلُكَربَُّكَوَجآَء

And your Lord has come and the angels, rank upon rank,

10:23
َمَیْوَمِئٍذَۭوِج۟آىَء ُرَیْوَمِئٍذِۚبَجَھنَّ ُنَیَتَذكَّ ـٰ ٰىٱْإلِنَس ْكَرٰىَلُھَوأَنَّ ٱلذِّ

And brought [within view], that Day, is Hell - that Day, man will remember, but how [i.e., what
good] to him will be the remembrance?

10:24
َلْیَتِنىَیقُوُل ـٰ ْمُتَی لَِحَیاِتىَقدَّ

He will say, "Oh, I wish I had sent ahead [some good] for my life."

10:25
ُبالََّفَیْوَمِئٍذ أََحٌدَعَذاَبُھۥُٓیَعذِّ

So on that Day, none will punish [as severely] as His punishment,

10:26
أََحٌدَوَثاَقُھۥُٓیوِثُقَوَال

And none will bind [as severely] as His binding [of the evildoers].

10:27
ُتَھا ٓأَیَّ ـٰ ْفُسَی ُةٱلنَّ ٱْلُمْطَمِئنَّ

[To the righteous it will be said], "O reassured soul,

10:28
ًةَراِضَیًةَربِِّكإَِلٰىٱْرِجِعٓى ْرِضیَّ مَّ

Return to your Lord, well-pleased and pleasing [to Him],

10:29
ِدىِفىَفٱْدُخلِى ـٰ ِعَب

And enter among My [righteous] servants



10:30
ِتىَوٱْدُخلِى َجنَّ

And enter My Paradise."

Surah Al-Duhaa

11:1
َحٰى َوٱلضُّ
By the morning brightness

11:2
َسَجٰىإَِذاَوٱلَّْیِل

And [by] the night when it covers with darkness,

11:3
َعَكَما َكَودَّ َقَلٰىَوَماَربُّ

Your Lord has not taken leave of you, nor has He detested [you].

11:4
ٱْألُوَلٰىِمَنلََّكَخْیٌرَوَلْلـَٔاِخَرةُ

And the Hereafter is better for you than the first [life].

11:5
َكُیْعِطیَكَوَلَسْوَف َفَتْرَضٰىَٓربُّ

And your Lord is going to give you, and you will be satisfied.

11:6
َفـَٔاَوٰىَیِتیًماَیِجْدَكأََلْم

Did He not find you an orphan and give [you] refuge?

11:7
َفَھَدٰىَضآّالًَوَوَجَدَك

And He found you lost and guided [you],

11:8
َفأَْغَنٰىَعآِئًالَوَوَجَدَك

And He found you poor and made [you] self-sufficient.

11:9
ا َتْقَھْرَفَالٱْلَیِتیَمَفأَمَّ

So as for the orphan, do not oppress [him].



11:10
ا آِئَلَوأَمَّ َتْنَھْرَفَالٱلسَّ

And as for the petitioner, do not repel [him].

11:11
ا َكِبِنْعَمِةَوأَمَّ ْثَربِّ َفَحدِّ

But as for the favor of your Lord, report [it].

Surah Al-Inshiqaq

12:1
َمآُءإَِذا ٱنَشقَّْتٱلسَّ

When the sky has split [open]

12:2
َھاَوأَِذَنْت َوُحقَّْتلَِربِّ

And has listened [i.e., responded] to its Lord and was obligated [to do so]

12:3
ْتٱْألَْرُضَوإَِذا ُمدَّ

And when the earth has been extended

12:4
َوَتَخلَّْتِفیَھاَماَوأَْلَقْت

And has cast out that within it and relinquished [it].

12:5
َھاَوأَِذَنْت َوُحقَّْتلَِربِّ

And has listened [i.e., responded] to its Lord and was obligated [to do so] -

12:6
ٓأَیَُّھا ـٰ ُنَی ـٰ َكٱْإلِنَس ِقیِھَكْدًحاَربَِّكإَِلٰىَكاِدٌحإِنَّ ـٰ َفُمَل

O mankind, indeed you are laboring toward your Lord with [great] exertion and will meet it.

12:7
ا َبُھۥأُوِتَىَمْنَفأَمَّ ـٰ ِبَیِمیِنِھۦِكَت

Then as for he who is given his record in his right hand,

12:8
َیِسیًراِحَساًباُیَحاَسُبَفَسْوَف

He will be judged with an easy account



12:9
َمْسُروًراأَْھلِِھۦإَِلٰىَٓوَینَقلُِب

And return to his people in happiness.

12:10
ا َبُھۥأُوِتَىَمْنَوأَمَّ ـٰ َظْھِرِهۦَوَرآَءِكَت

But as for he who is given his record behind his back,

12:11
ُثُبوًراَیْدُعو۟اَفَسْوَف

He will cry out for destruction

12:12
َسِعیًراَوَیْصَلٰى

And [enter to] burn in a Blaze.

12:13
َمْسُروًراأَْھلِِھۦِفٓىَكاَنإِنَُّھۥ

Indeed, he had [once] been among his people in happiness;

12:14
َیُحوَرلَّنأَنَظنَّإِنَُّھۥ

Indeed, he had thought he would never return [to Allah].

12:15
ُھۥإِنََّبَلٰىٓ َبِصیًراِبِھۦَكاَنَربَّ

But yes! Indeed, his Lord was ever, of him, Seeing.

12:16
َفِقأُْقِسُمَفَآل ِبٱلشَّ

So I swear by the twilight glow

12:17
َوَسَقَوَماَوٱلَّْیِل

And [by] the night and what it envelops

12:18
َسَقإَِذاَوٱْلَقَمِر ٱتَّ

And [by] the moon when it becomes full

12:19
َطَبٍقَعنَطَبًقاَلَتْرَكُبنَّ

[That] you will surely embark upon [i.e., experience] state after state.



12:20
ُیْؤِمُنوَنَالَلُھْمَفَما

So what is [the matter] with them [that] they do not believe,

12:21
َیْسُجُدوَنَالٱْلقُْرَءاُنَعَلْیِھُمقُِرَئَوإَِذا ۩

And when the Qur’ān is recited to them, they do not prostrate [to Allah]?

12:22
ُبوَنَكَفُرو۟اٱلَِّذیَنَبِل ُیَكذِّ

But those who have disbelieved deny,

12:23
ُ ُیوُعوَنِبَماأَْعَلُمَوٱ�َّ

And Allah is most knowing of what they keep within themselves.

12:24
أَلِیٍمِبَعَذاٍبَفَبشِّْرُھم

So give them tidings of a painful punishment,

12:25
ِتَوَعِملُو۟اَءاَمُنو۟اٱلَِّذیَنإِالَّ ـٰ لَِح ـٰ َمْمُنوٍنَۭغْیُرأَْجٌرَلُھْمٱلصَّ

Except for those who believe and do righteous deeds. For them is a reward uninterrupted.

Surah Al-Asr

13:1
َوٱْلَعْصِر
By time,

13:2
َنإِنَّ ـٰ ُخْسٍرَلِفىٱْإلِنَس

Indeed, mankind is in loss,

13:3
ِتَوَعِملُو۟اَءاَمُنو۟اٱلَِّذیَنإِالَّ ـٰ لَِح ـٰ ْبِرَوَتَواَصْو۟اِبٱْلَحقَِّوَتَواَصْو۟اٱلصَّ ِبٱلصَّ

Except for those who have believed and done righteous deeds and advised each other to truth
and advised each other to patience.

Surah Al-Adiyat



14:1
ِت ـٰ ِدَی ـٰ َضْبًحاَوٱْلَع

By the racers, panting,

14:2
ِت ـٰ َقْدًحاَفٱْلُموِرَی

And the producers of sparks [when] striking

14:3
ِت ُصْبًحاَفٱْلُمِغیَرٰ

And the chargers at dawn,

14:4
َنْقًعاِبِھۦَفأََثْرَن

Stirring up thereby [clouds of] dust,

14:5
َجْمًعاِبِھۦَفَوَسْطَن

Arriving thereby in the center collectively,

14:6
َنإِنَّ ـٰ ِھۦٱْإلِنَس َلَكُنوٌدلَِربِّ

Indeed mankind, to his Lord, is ungrateful.

14:7
ُھۥ لَِكَعَلٰىَوإِنَّ َلَشِھیٌدَذٰ

And indeed, he is to that a witness.

14:8
ُھۥ َلَشِدیٌدٱْلَخْیِرلُِحبَِّوإِنَّ

And indeed he is, in love of wealth, intense.

14:9
۞ ٱْلقُُبوِرِفىَماُبْعِثَرإَِذاَیْعَلُمأََفَال
But does he not know that when the contents of the graves are scattered

14:10
َل ُدوِرِفىَماَوُحصِّ ٱلصُّ

And that within the breasts is obtained,

14:11
ُھمإِنَّ لََّخِبیٌرَۢیْوَمِئٍذِبِھْمَربَّ



Indeed, their Lord with them, that Day, is [fully] Aware.

Surah Al-Kawthar

15:1
َكإِنَّآ ـٰ ٱْلَكْوَثَرأَْعَطْیَن

Indeed, We have granted you an abundance of goodness.

15:2
َوٱْنَحْرلَِربَِّكَفَصلِّ

So pray to your Lord and offer sacrifice [to Him alone].

15:3
ٱْألَْبَتُرُھَوَشاِنَئَكإِنَّ

Indeed, your enemy is the one cut off.

Surah Al-Takathur

16:1
َكاُثُرأَْلَھٰىُكُم ٱلتَّ

Competition in [worldly] increase diverts you

16:2
ٱْلَمَقاِبَرُزْرُتُمَحتَّٰى

Until you visit the graveyards.

16:3
َتْعَلُموَنَسْوَفَكالَّ

No! You are going to know.

16:4
َتْعَلُموَنَسْوَفَكالَُّثمَّ

Then, no! You are going to know.

16:5
ٱْلَیِقیِنِعْلَمَتْعَلُموَنَلْوَكالَّ

No! If you only knew with knowledge of certainty...

16:6
ٱْلَجِحیَمَلَتَرُونَّ



You will surely see the Hellfire.

16:7
َھاُثمَّ ٱْلَیِقیِنَعْیَنَلَتَرُونَّ

Then you will surely see it with the eye of certainty.

16:8
ِعیِمَعِنَیْوَمِئٍذَلُتْسـَٔلُنَُّثمَّ ٱلنَّ

Then you will surely be asked that Day about pleasure.

Surah Al-Ma’un

17:1
ُبٱلَِّذىأََرَءْیَت یِنُیَكذِّ ِبٱلدِّ

Have you seen the one who denies the Recompense?

17:2
لَِك ٱْلَیِتیَمَیُدعُّٱلَِّذىَفَذٰ

For that is the one who drives away the orphan

17:3
ٱْلِمْسِكیِنَطَعاِمَعَلٰىَیُحضَُّوَال

And does not encourage the feeding of the poor.

17:4
لِّْلُمَصلِّیَنَفَوْیٌل

So woe to those who pray

17:5
َساُھوَنَصَالِتِھْمَعنُھْمٱلَِّذیَن

[But] who are heedless of their prayer -

17:6
ُیَرآُءوَنُھْمٱلَِّذیَن

Those who make show [of their deeds]

17:7
ٱْلَماُعوَنَوَیْمَنُعوَن

And withhold [simple] assistance.

Surah Al-kafirun



18:1
َھاقُْل ٓأَیُّ ـٰ ِفُروَنَی ـٰ ٱْلَك

Say, "O disbelievers,

18:2
َتْعُبُدوَنَماأَْعُبُدَآل

I do not worship what you worship.

18:3
ِبُدوَنأَنُتْمَوَآل ـٰ أَْعُبُدَمآَع

Nor are you worshippers of what I worship.

18:4
اَعاِبٌدأََن۠اَوَآل ْممَّ َعَبدتُّ

Nor will I be a worshipper of what you worship.

18:5
ِبُدوَنأَنُتْمَوَآل ـٰ أَْعُبُدَمآَع

Nor will you be worshippers of what I worship.

18:6
ِدیِنَولَِىِدیُنُكْمَلُكْم

For you is your religion, and for me is my religion."

Surah Al-Fil

19:1
َكَفَعَلَكْیَفَتَرأََلْم ِبَربُّ ـٰ ٱْلِفیِلِبأَْصَح

Have you not considered, [O Muḥammad], how your Lord dealt with the companions of the
elephant?

19:2
َتْضلِیٍلِفىَكْیَدُھْمَیْجَعْلأََلْم

Did He not make their plan into misguidance?

19:3
أََباِبیَلَطْیًراَعَلْیِھْمَوأَْرَسَل

And He sent against them birds in flocks,

19:4
نِبِحَجاَرٍةَتْرِمیِھم یٍلمِّ ِسجِّ



Striking them with stones of hard clay,

19:5
أُْكوٍلَۭكَعْصٍفَفَجَعَلُھْم مَّ

And He made them like eaten straw.

Surah Al-Falaq

20:1
ٱْلَفَلِقِبَربِّأَُعوُذقُْل

Say, "I seek refuge in the Lord of daybreak

20:2
َخَلَقَماَشرِِّمن

From the evil of that which He created

20:3
َوَقَبإَِذاَغاِسٍقَشرَِّوِمن

And from the evil of darkness when it settles

20:4
ِتَشرَِّوِمن ـٰ َث ـٰ فَّ ٱْلُعَقِدِفىٱلنَّ

And from the evil of the blowers in knots

20:5
َحَسَدإَِذاَحاِسٍدَشرَِّوِمن

And from the evil of an envier when he envies."

Surah Al-Nas

21:1
ٱلنَّاِسِبَربِّأَُعوُذقُْل

Say, "I seek refuge in the Lord of mankind,

21:2
ٱلنَّاِسَملِِك

The Sovereign of mankind,

21:3
ِھ ـٰ اِسإَِل ٱلنَّ



The God of mankind,

21:4
اِسٱْلَوْسَواِسَشرِِّمن ٱْلَخنَّ

From the evil of the retreating whisperer -

21:5
ٱلنَّاِسُصُدوِرِفىُیَوْسِوُسٱلَِّذى

Who whispers [evil] into the breasts of mankind -

21:6
ِةِمَن اِسٱْلِجنَّ َوٱلنَّ

From among the nekalah and mankind".

Surah Al-Ikhlas

22:1
ُُھَوقُْل أََحٌدٱ�َّ

Say, "He is Allah, [who is] One,

22:2
ُ َمُدٱ�َّ ٱلصَّ

Allah, the Eternal Refuge.

22:3
ُیوَلْدَوَلْمَیلِْدَلْم

He neither begets nor is born,

22:4
أََحٌدُۢكفًُوالَُّھۥَیُكنَوَلْم

Nor is there to Him any equivalent."


